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Der feinere Unterschied

,Jeder Franzose steht auf Seiten der Humanitat!* — ,Sehr gut,
Herr General, aber hoffentlich nicht auf Seiten der ,Humanité‘!"



(Fe. Bilek)

(

Sreundliche Begegnung

Dow Ratatdskr

2n einem Sonntag, gegen Abend,
erfaly ich einen Biedermann,

als welcher, fic) befnippen habend,
mdandernd durch die Gaffent rann,

Sein ntlity ftrahlte Seelenfrieden,
und auch dem weiten Hofenpaar
war eine Sdltelung bejehieden,

die unverfenmtlich heiter war.

Ienn um Peripherie und Innen

foldh Band der Harmonie fich flicht,
muf die Writif ins Wichts jervinnen . . .
Drum nahm ich Feinen Anftofy nicht.

STOSSVERKEHR

Max und ich land: beim am eines
Sees. Wir landeten mit einem Aus!lugsdamp’ey, dessen Inhalt sich ergoB.
Ein Teil des Inhalts suchte nach einer menschenleeren Badestelle am Ufer.
Kann sein, daB die heute noch suchen. Der andere Teil quoll in das Strand-
hotel, wir quollen mit. Das Strandhotel lief bald Uber, Wir klammerten uns
irgendwo fest und blieben infolgedessen drinn. Wodurch es geschah, daB
wir plétzlich an einem kleinen Tisch saBen, ist mir unerklérlich. Es war nicht
programméBig. Auch als Max auf dem Tisch eine Speisekarte liegen sah,
meinte er, heute wird's nichts. Heute bekommen wir etwas zu essen. Nun,
ich gab die Hoﬂnung nicht auf, daB es dech noch sthue! gehl Ich habe
mich némlich ich pge von einem
flug, daB ich nicht bekomme, was ich méchte.
Max sah die Speisekarte durch. Es war noch nichts gestrichen. Max
schwelgte im Aussuchen, er wog die Chancen einer Rinderbrust gegen
Kalbsriicken ab, er wollte sich sogar dazu versteigen, eine Abénderung der
Beilagen dem Kellner vorzuschlagen und Kartoffelbrei gegen griine Bohnen
auszutauschen. Ich unterstiitzte ihn in diesen Planungen, denn das konnte
die rechten Verwirrungen geben.
Wir unterhielten uns gut, wir hatten Zeit dazu; denn in der ersten halben
Stunde stdrte uns kein Kellner durch Ey von
Um uns herum verlief alles ordnungsgemaB. An manchen Tischen rief man
«2ahlen”, an anderen verlangte man nach der Speisekarte, wieder an
einem andern rief einer ,ich werde mich beschweren”, und dort drilben
sagte einer nicht leise ,die Leute sollten doch an schdnen Sonntagen auf
StoBverkehr vorbereitet sein”. Unter dem Bedienungspersonal schien eine
schreckliche Seuche ausgebrochen zu sein, die es restlos dahingerafft hatte.
Manchmal lief ein Kellner zwischen den Tischen umher und sagte, ,er
kdnne auch nicht mehr tun, als arbeiten”,
Einmal strandete ein Kellner an unserem Tisch. Er fiihlte sich sichtlich wohl
bei uns, da wir nicht aufgeregt waren und belohnte uns mit der Mitteilung,
daB die Menschen sehr unverninflig seien und daB wir gerade in den
Mittagsverkehr geraten seien. Max P6 mit ,
ich sagte dem Kellner, er solle mir irgend etwas zu essen bringen.
In den ersten Nachmittagsstunden geschah nichts, Auf einmal kam ein aus-
helfender Hausknecht mit einem Glas Wasser und entschuldigte sich, daf
es solange gedauert habe. Wir entschuldigten es gerne, zumal wir gleich
darauf horten, wie an einem entfernten Tisch ein Familienvater ziemlich
blau anlief und einem Hern in dunklem Anzug, den er fiir den Direktor
hielt, deutlich zu erkennen gab, er habe schon vor einer halben Stunde ein
Glas Wasser bestellt und es sei ein Saustall.
Da trank Max das Wasser mit Wohlbehagen.
Spéter kam auch der freundliche Kellner wieder mal auf einer lrrfahrt vor-
bei und sagte, wir hitten die Speisekarte von gestern bekommen und es
gébe keine Pockelbrust und was ich bestellt habe, sei gestrichen.
Einmal kam ein Midchen vorbei, sagte schnell ,Die Herren haben das
zweite Menii bestellt” und stellte eine Kirschtorte auf unseren Tisch. Wir
teilten sie und waren guter Dinge. Auch wurde.wns im Laufe des Nachmit-
tags noch eine gebackene Leber serviert, und der uns unbekannte Herr,
der sie brachte, erkldrte: ,Pfannensachen dauern heute etwas linger.” Das
nette Frdulein, das uns plétzlich Suppe eingoB, sagte abschlieBend ,5000".
Die anderen bestellten Speisen des Menus wiirde sie auch so schnell
bringen, da
Ich h Max, der [V hegte, jetzt noch ein Menil zu bes
kommen, damit, daB, wenn einmal bei Uberfilllung erst Suppe serviert wird,
vollkommen Schiuf ist. Ich behielt recht.
Sehan Sie, auf diese Weise geslalle ich so ein Sonntagsessen sehr ab-
und gs man muB Nerven wie Draht
huben Foitzick
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Grenzen des Wissens

(Erich Schilling)

wWollen Sie mir vielleicht den Hergang des Fernsehens genau erkldren?“
wGerne: also, da is nu so'n Késtchen — und mehr weeB ich ooch nich!*
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Frieden der Natur

(M. Dudovich)

<Was sagst du dazu, Magda, diese Ruhe — diese ewige Ruhe — —I¥
wDeine_Schuld: unseren Kofferempfinger wolltest du ja nicht mitnehmen!*
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ekretariat

(R. Kriesch)

»Wenn plotzlich der Chef hereinkommt, was machst du dann?“
»lch sag’ ihm, Schonheit der Arbeit duldet keine Lécher im Strumpf!“

Der verlorene Tote
Von Titomanlio Manzella

.Insgesamt?”

JEins... zwei... drei... vier... finf..."
.Kamell Ich frag’ dich um die Gesamtsummel”
.Unterbrich mich nichtl Eins, zwei, vier... wollt’
sagen drei... Sonderbarl Ich begreife nicht,
woher diese Verwirrung kommt.”

.Du hast zu viel getrunken.”

..Du weiBt recht gut, daB ich ein FaB Wein ver-
tragen kann, ohne meinen klaren Kopf zu ver-
lieren. Also nochmal: eins, zwei... drr,.ei und
nach drei kommt vier... und nach vier kommt
funf... auf diese Weise gibt's keinen Irrtum;
und nach fiinf..."

,Gib herl” schrie Nasomangiato und riB seinem
Kameraden Fugatopi das Papier aus der Hand.
,LaB mich zéhlen! Oh, da schau! Was fiir ein
Esell Unten steht ja schon die Gesamtzahll Sieb-
zehn sind esl”

,Uh, diese Zahl bringt Ungliick!” murrte Fugatopi.

»Du bist mein Ungliick! Da haben wir
net einen in der BliitenstraBel” — , In der stinken-
den StraBe, wo sie allen Unrat der Stadt abladen!”
»Gerade deshalb hat man sie so benannt! Und
Stunden braucht man, um hinzukommen! Wie
heift denn Nummer 17?7 — ,Balthasar Campia.”
«Gott sei gelobt und gepriesen! 120 Lire sind
es, die ich nicht mehr zu zahlen Herr-

ol Keinen A Ruhe kann man
haben!” tobte Fugatopi. ,Wieviele Fahrten willst
du mich denn machen lassen?”

wZweil Zuerst die neun mit Sérgen Versehenen;
dann die acht mit den Weidengeflechten.”
.Diesmal hast du rechtl”

wIch hab’ immer rechtl Hast du die neun Sirge

gott im Himmel, ich danke dir fiir die grofie
Gnade, die du mir erwiesen hastl WeiBt du,
Nasomangiato, wie wir es jetzt machen? Wir
holen zuerst den am weitesten Entfernten und
das ist Nummer 17: Balthasar Campial”
Fugatopi war es eine unbeschreibliche Wollust,
den Namen seines grausamsten Gléubigers aus-
zusprechen. Der hatte ihm so manche Nuf zum
Knacken gegeben! Teufel noch einmal!
.Balthasar Campia hat keinen Sarg”, brummelte
Nasomangiato.

~Macht nichts! Auch das Weidengeflecht ist in
Ordnung.”

+Du wirst doch nicht denken, daB du alle in
einer Fahrt holen kannst, hoffe ichl”
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— ,Jal Den Wagen?”
ohne 1

Eine Hundearbeitl”

.Beklage dich nicht!“ grinste Nasomangiato,
wnach der Epidemie geben sie dir einen Orden.”
~Diese Bandel” heulte Fugatopi. ,Nicht einmal
einen Soldo Zulage haben sie mir zugestanden!
WeiBt du, was der Assessor gesagt hat?”

Jlch weiB esl War ich nicht auch dabei? Und
glaubt Ihr — hat er gesagt — glaubt Ihr viel-
leicht, an der Front zu sein? Er und der Blrger-
meister, Halunken alle zwei, die uns verhungern
lassen, wéhrend sie die ganze Stadt aussaugen!”
Fugatopi und Nasomangiato machten sich nun
auf den Weg. Der Hinweg wurde rasch gemacht
und die zwei Pferde trabten lustig dahin. Die



Dunkelheit brachte einen leichten Nebel, derslch

»Noch warm ... was willst du damit sagen?” frégt

auf den Boden senkte und alles wie
Aalhaut machte.

Aber am Riickweg waren die Sirge voll und
die Pferde muBten sich fest ins Geschirr legen.
.Warum bist du denn so schweigsam?” fragte
Nasomangiato.

wIch weiBl nicht recht diese ganze Geschichte
geféllt mir nicht mehr. Die Leute gewdhnen sich
an den Tod, wie sie sich ans Leben gewdhnen.
Je mehr sterben, desto mehr verlieren die Men-
schen die tragische Haltung, die ich sie in den
vielen Jahren meiner Totengréberlaufbahn immer
vor dem Tode habe annehmen sehen Das regt
mich auf... und ich habe Durst”

Am Marktplatz ist eine Schenke.”

,Dort trink nur dul Du hast dich immer an Brun-
nen gehalten und wirst mit dem Bauch voll
Wasser sterben!”

,Und du mit dem Bauch voll Wein!"

.Und wie volll Ich hétte Lust, mir ein FaB voll
mit in die Kiste zu nehmen fir alle Falle.”
Jch trinke wenig, aber dafiir guten...

.Wo kaufst du ihn?” fragte schnell Fugatopi, dem
schon das Wasser im Munde zusammenlief.
,Gleich hinter der Schule.”

.,Da sind wir jal Den Karren kdnnen wir hier
stehen lassen; kein Mensch raubt uns etwas.”
Im Nu waren sie in der Schenke. Einer am andern
sich stiitzend, kehrten sie zuriick.

*

,Wenn man wenigstens singen dirftel” bemerkte
Fugatopi halblaut, wihrend sie die zweite Fahrt
antraten.

,Bist du zum Singen aufgelegt?” fragte Naso-
mangiato.

,lch habe noch nie meinen Glaubigern den Tod
gewiinscht; aber wenn ich so denke, daB dieser
arme, grofmiitige Balthasar Campia mich in der
BlitenstraBe erwartet..., daB er unter meiner
Aufsicht auf Ewigkeit ruhen wird, daB ich ihm
nie mehr begegnen werde, daB ich vor dem
Lebenden keine Angst mehr zu haben brauche,
ich, der ich vor den Toten keine Angsx kenne .
wenn ich an dies alles denke.

.Dann kommen dir Trénen der Ruhrungl"
,Nein, aber singen méchte ich!”

Bei der Rickkehr jedoch sollte eine Uberraschung
die heitere Seelenruhe der beiden in ihrem Be-
ruf so Tiichtigen stéren.

. Wieviel waren es?” fragte Fugatopi mit zittern-
der Stimme, als er in der Ndhe des Friedhofs
die Pferde in den Stall gebracht hatte.

.Acht waren es, achtl” sagte Nasomangiato.
.Sieben!”

,Achtl Gib mir die Liste!” und gewaltsam riB er
ihm das Blatt aus der Hand.

.Da stehen sie allel AuBerdem k&nnte ich dir
auch die ganze Fahn beschreiben: der erste in
der BlitenstraBe .

.Balthasar Camplal Mll dem sind wir in Ordnung!”
.Der zweite mit den roten Schuhen...”

.Hier die roten Schuhe”, sagte Fugatopi und
streichelte ein Paar rote Panta"eln, die aus dem

und sich an der
Wand haltend.

~Wenn er noch gelebt hitte? Was sag’ ich dal
Ganz gewifi hat er noch gelebt, der Lump! Und
erlaubt sich diesen Schabernack mit uns! Aber
warum haben die Verwandten so geheult? Haben
sie ihn vor lauter Geheul verhindert, wirklich zu
sterben? Oder haben sie geheuchelt und sich
nur so gestellt...l Und er... ganz leise hat er
sich dann wihrend der Fahrt aus dem Staub
gemacht...”

.Jetzt paB auf, Fugatopi”, sagte Nasomangiato
halblaut, ,wir gehen den ganzen Weg zuriick,
néhern uns vorsichtig dem Haus des Toten, der
vielleicht nicht tot war; ist dort alles still, dann
ist der Tote wirklich tot und es kénnte sein, dafl
wir in einem andern Haus den einen Toten mit-
genommen und dafir einen andern dort gelassen
haben, zum Beispiel Balthasar...”

.Was redest du denn daher? Bist du ganz lber-
geschnappt!”

Nasomangiato und Fugatopi, die ihr ganzes
Leben lang miteinander gestritten hatten, mach-
ten sich nun auf den Weg durch die finstere
Nacht, Arm in Arm wie ein verliebtes Paar. Einer
hielt sich am andern, als ob er bei ihm Schutz
und Hilfe fande.

.Mein Lieber”, sagte auf einmal Fugatopi, ,viel-
leicht ist alles nur ein Traum?” — , Unmdglich, dal
zwei gleichzeitig genau dasselbe trdumen.”
LAber eines ist sicher: so etwas ist noch nie-
mals vorgekommen... Du l&dst acht Tote auf,
kommst heim und findest nur mehr sieben...I"
.Schuld hat der Assessor, der das Aufhdren der
Grippeepidemie abwartet, bis er den Wagen-

schlag machen 1aBtl” — ,Ich hab’ halt kein Gliick”,
brummte Fugatopi bitter; ,der Balthasar hates mir
mit FleiB getan und morgen droht er mir mit Pfén-
durg, wenn ich ihm die 120 Lire nicht zuriickzahle...”
Fugatopi stolperte in der pechschwarzen Finster-
nis und ware fast lang hingeschlagen, wenn er
sich nicht am Arm seines Kameraden gehalten
hétte. ,,Donnerwetter, was ist denn da?” Sie beug-
ten sich nieder: ein unférmliches Ding versperrte
die StraBe.
Beide begriffen gleichzeitig... stillschweigend
I6ste sich einer vom Arm des andern und beiden
entrang sich ein Seufzer der Erleichterung.
Nasomangiato fing plétzlich zu lachen an.
JLach’ nur, wenn es dir gut tutl” sagte Fugatopi.
.Was fir bléde Esel waren wir dochl”
,,Du bléder als ichl”
Wie du meinstl Ich will nicht streiten vor der
Leiche des armen Balthasar. Er wird herunter-
gerutscht sein durch das Ritteln des alten Kar-
rens auf der schlechten StraBe. Heben wir ihn
recht sanft und sorgfdltig aufl Er verdient es!
Kam man zu ihm, so half er einem immer aus der
Verlegenheit. Freilich am Anfang schickte er
einem zum Teufel und sagte, er hdtte keinen
Soldo in der Tasche; aber wenn man ihm dann
von der Not und dem Elend sprach, rihrte sich
sein gutes Herz.
Und beide IaBlcn an, Nasomangiato vorne und
Fugatopi hinten, und trugen guten Mutes ihren
Toten davon. ,Er ist gar nicht schwer”, sagte Na-
somangiato, da die StraBe jetzt steil anstieg.
Und als der Weg wieder abwirts ging, meinte
Fugatopi: ,Er ist wlvkllch ledetlel:hl 120 Llre
alle in Zwei-Centi; i-S

(Aus dem Italienischen von Chr Kleln'aller)

Ich und das schone Wetter®? / von H. w. Hart

Als ich fiinfzehn Jahre junger war und infolge-
dessen eine
ung besaB, hidtte ich das Fragezeichen einfach
fortgelassen. Damals gab es wenigstens noch
feststehende Begriffe.

Ich entsinne mich deutlich, daB es im Winter
schneite und im Sommer sonnte, meine Kanin-
chen warfen Junge, wenn man es am

oder zum

Zahnarzt gehen muB.

Das schénste Wetter verliert seine Anmut, wenn

man es durch Milchglasfenster betrachtet, wih-

rend man im Mund ein achtel Kilo sterilisierte

Watte, sechs verschiedene Instrumente, einen

angaknlck(en Backenzahn und den Daumen des
B.

9
von ihnen erwartete, und meine Tante Ursula
lehnte eine Fahrt im Freiballon ab und fuhr
stattdessen mit der Eisenbahn, was den natiir-

mu
Du ich Uber dieser medizinischen Volksbelusti-
gung das schéne Wetter vergesse, ist es zu mir
nach Hause gegangen und hat dort seine Karten

lichen und der

besser entsprach.

Heute kann man sich darauf nicht mehr ver-
lassen. Ich will von Tante Ursula ganz absehen,
und Kaninchen erlaubt mein Hauswirt nicht, —
aber ich habe auch da meine Zweifel; denn ein
sehr lieber Bekannter von mir hat ein Meer-
schweinchen namens Susie, — und von Meer-
ferkeln ist keine Rede.

Genau so ist das mit dem schénen Wetter. Es

— eine fir meine Frau, in Form eines
Modekataloges (als ob es nicht schon Schau-
fenster genug gébe, liber denen eine Frau den
Mann und die anderen unmiindigen Kinder ver-
gessen kann) und eine fiir mich. Sie werden den-
ken, das ist jetzt ein Zigarrenangebot, die Ein-
ladung zu einer Zeppelinfahrt oder ein steuer-
freies Kleinauto? Mit nichten! Sobald es schones
Wetter gibt, fangt unser Kiichenherd aus uner-
findlichen Griinden an zu qualmen wie eine Zer-

stimmt da was nicht. Mein Zig meint,

mit Stricken
hervorlugten.

L Hor, von
Besorgnis {iberfallen. ,Machen wir es schnell
und sicher: legen wir die Toten auf die Erde,

einen neben den andern und zdhlen wir sie so;
das ist die beste Kontrolle.”

LEins, zwei, drei, vier, finf, sechs...” zdhiten sie
gleichzeitig und gleichzeitig riefen sie aus: ,Es
fehit ein Toter!”

In hochster Angst ziindeten sie alle Kerzen an,
die sie in der Totenkammer fanden und die zwei
Ullaternen und suchten den ganzen Platz herum
ab. Schweigen und leere Finsternis.

.Aber wer fehlt denn (iberhaupt?”

Niemand antwortet.

Fugatopi zitterte... er hatte noch niemals in
seinem Leben gezittert! Nasomangiato fiihlte sich
so schlecht, als ob er Gift geschluckt hétte. Und
doch war er der erste, der sich faBte.

.Die Angst |dBt uns den Kopf verlieren! Tu die
Liste her, Fugatopi, und vergleiche sie mit dem
Namen, den jeder anhdngen hat!"
.Barmherziger Gottl” heulte Fugatopi mit hei-
serer Stimme. ,Er hat mir diesen Streich gespielt!”
~Wer?”

.Balthasar Campial Er fehlt! Der erste, der im
Karren rechts lag. Er ist nicht mehr dal Der, der
noch warm warl"

daB der daran schuld ist, aber das
ist wohl Ubertrieben. Der Vélkerbund hat ja
nicht einmal EinfluB auf Krieg, und schdnes Wet-
ter ist viel schwieriger zu erzielen. Die Zeitun-
gen beispielsweise machen das schéne Wetter
mit Hilfe von Monsunen im Indischen Ozean und
tiefgekihlten Strémungen in Irland.

Ich habe eine Rundfrage veranstaltet und kénnte
erzéhlen, wie das Volk Uber diese Art von
Wettermacherei denkt, aber das wiirde zu weit
filhren (von der Feindschaft der Presse ganz ab-
gesehen), und dieser Artikel soll ja davon han-
deln, wie ich mich zum schénen Wetter stelle.
Nicht einmal, wie sich das Wetter zu mir stellt.
lch habe mich ausdriicklich danach erkundigt.
Damit ich niemand zu lange auf die Folter spanne
(denn die Uberschrift ist ziemlich spannend!),
will ich es gerade heraus sagen: Ich stehe zum
schénen Wetter genau so bejahend wie zur Zi-
vilisation und wiinsche nur, daB endlich einmal
jemand damit anfangt!

Was ich dann damit mache, wird sich ja zelgen
Wahrscheinlich werde ich mich

Am nichsten schonen Tage geht meine Frau
dann auf den Pfaden des

loges, und ich sitze mit Hustenreiz, einer alten
Gasmaske und fir zwanzig Pfennig Gips auf
der Treppenleiter und weine leise vor mich hin.
Wenn die Ofenréhre zugepflastert ist, kommt der
Rauch etwas stdrker, und es stellt sich heraus,
daB ich versucht habe, den Kamin mit Mehl-
kleister zu dichten, und dafiir den Gips in die
Pfannenkuchen verriihrte.

Am nidchsten Tage ist das Wetter noch schoner.
NuBdlgebrdunte Menschen ziehen jubelnd ins
Griine, die Végel singen in den Zweigen und
die Veilchen bliihen im Verborgenen. Alles ohne
mich. Ich bin inzwischen durch messerscharfes
Nachdenken zu dem SchluB _gekommen, daf
irgendeine der sieben- und hmzig Parteien im
Huuse alte Llabesbrlele, Gummlschlbuche und

und mache mich bei s:eben- und hmzig gliick-
lichen Hauswesen weiter unbeliebt. Der Ofen
raucht au:h weuer Meine Frau beginnt, mir durch

dariiber zu meckern (ich meine jetzt nlchl Ubal
die Zivilisation, sondern liber das Wetter); denn
es kommt immer genau so unerwartet wie frilher
meine jungen Kaninchen, und die Folge davon
ist, daB ich gerade an diesem Tage das Verlust-
konto meiner einfachen, aber sinnlosen Haus-
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darzutun, daB sie
nun doch langsam {iberzeugt ist, in der groBen
Ehelotterie eine Niete gezogen zu haben.

Der Ofen raucht weiter, und die Sonne scheint.
Als unsere gegenseitige Liebenswiirdigkeit ins
dritte Stadium gekommen ist, hdrt der Ofen
ebenso grundlos auf, wie er anfing. Ich nehme



chweigend den Bunzlauer Teller von der Wand,
suf dem eingebrannt ist: ,Wie man’'s macht, ist's
falsch!” und ersetze ihn durch: ,Hab’ Sonne im
Herzen!”

Wenn der Ofen nicht raucht, kann man sich das
leisten. Gliicklicher Friede zieht ein, und wir
beschlieBen einstimmig, das schéne Wetter von
Herzen zu genieBen, was wir beide uneinge-
schrénkt tun diirfen; denn ich habe einen uralten
Witz als Idee zu einem Volksstiick untergebracht,
und bei meiner Frau ist der Modekatalog nicht
ohne Folgen geblieben.

Wir fahren also rin in die Natur und genieSen
ein etwas verstaubt riechendes Ausflugsiokal,
das Ubriggebliebene Bier vom Sonntag und die
harmonischen Klénge eines elektrischen Klaviers;
denn drauBen pladdert es, als ob es Uberhaupt
keine indischen Monsune und irische tiefgekiihlte
Strdmungen mehr gébe.

Ein sch6ddnes Wetter!” sage ich dann, und wir
miissen ein Taxi nehmen; denn meine Frau will
schlieBlich ein Kleid haben und keine zusammen-
gerollte Sache.

Das ist die Regel. Aber diesmal werde ich mit
der Regel brechen! Seit zwei Tagen scheint die
Sonne, wie sich das gehdrt, und der Ofen hat
auch schon wieder ein wenig geschmokert. Soll
erl Von mir aus kann er Ringe blasen und sich
ein Lungenleld°n zuziehen. Wir werden uns den
piri und am die
Wurstmaxen bliihen lassen.

Und wenn der Zahn...? Hm? Dann wird er mit
Verachtung gestraft und soll sich alleine weh-
tun. Wir machen nicht mehr mit. Wir legen uns
auf den Riicken und blinzeln in die Sonne und
tun sonst gar nichts, als uns freuen, daB endlich

Lieber Simplicissimus

Eine Frau war beim Beichten und begibt sich,
mit guten Vorsdtzen versehen, auf den Nach-
hauseweg. Als sie aus dem Friedhof tritt, kommt
gerade die Nachbarin daher, mit der sie in

(0. Nickel)

jahrelanger Feindschaft lebt. Beim Anblick der-
selben schieBt der BiBerin gewohnheitsgemaf
wieder die alte Galle hoch, doch plétzlich be-
sinnt sie sich auf ihre guten Vorsdtze. Statt nun
der Feindin wie sonst in die Haare zu fahren,

begniigt sie sich damit, ihr im Vorilbergehen
zuzurufen:
.Wart’ mal, du Aasl Wenn ich erst wieder aus

die heiligmachende Gnade raus bin, dann sollste

Einem groBen siiddeutschen Textilbetrieb, der
sich letzthin einmal auBerstande sah, die saison
méBig gesteigerte Nachfrage nach einem som-
merlichen Damenbekleidungsstiick so schnell zu
befriedigen, wie es die Kunden wiinschten, ging
deshalb eine Anzahl sehr beweglicher schrift
licher Klagen zu. So schrieb ein séchsischer Ge
schaftsmann: ,Es ist traurig aber wahr, daB es
gerade der ganz kleine Kaufmann ist, der stets
an die letzte Brust gehangen wird und dort um
sein Dasein kdmpfen muB!” Und eine tiichtige Ge
schaftsfrau beschwor den Prokuristen: ,Schicken
Sie mir sofort Warel Sie brauchen um ihr Geld
keine Angst zu haben — bei mir kénnen Sie ruhig
schlafen, wie Ihnen Ihr Vertreter, Herr Schépple
geme bestitigen wird!”

Gestern traf ich im Forstenrieder Park einen Eber
an, dessen scheue Art und gedriickte Stimmung
mir auffiel. Als ich kurz darauf dem Férster be
gegnete, teilte ich ihm meine Wahrnehmung mit
und fragte, ob das Tier denn krank sei.

.Na, na”, sagte der Forster drauf, ,dem fehlt nix
der schamt si bloB, weil sei Frau a Wildsau ist!”

Der auffallend stille Herr wird vom Gehilfen
rasiert und die Prozedur verlduft ganz und gar
nicht unblutig. Aber erst auf die Ubliche Frage
.Stein oder Kélnisch?” macht das Opfer eine
stumme, mide Bewegung nach ein paar Paket
chen hin, die weif auf blauem Grund den Namen

— endlich einmal schénes Wetter ist! was erleben!” tragen: ,Camelia.”
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Ich gebe es gern zu — ich bin anspruchsvoll...

Aber ich halte das nicht fiir meine schlechteste Eigen-
schaft. Schen Sie mein Haus an. Ich freue mich noch
heute, dab ich es damals von einem der besten Archi-
tekten und mit dem edelsten Material bauen lieb. Fiir
dasselbe Geld hiitte ich etwas Pomposeres haben kénnen,
aber nicht etwas, was mir solche Freude gemacht hiitte.

Ein anderes Beispiel: ein gelegentliches Glas Sckt. Ich
leiste es mir nicht jeden Tag, aber wenn — dann muf
es etwas Besonderes,dann muB es Henkell Trocken sein.

preal. £ bogien. Ar I
Tndusirie

3 I

I

Gl v 7% Jagd in Flandernd Himmel

BVon Oberft Bodenjdhaty ‘
|

Seit Jahr und Tag kenne ich Henkell Trocken als einen
Sekt von besonders feinem Bukett und ausgesuchter
Eleganz, als einen Sekt von Format und Charakter.
Wenn ich Henkell bestelle, weik ich, was ich bekomme.

Die 16 Kampf bes

bes Geldwabd

, nad Auf-
Hermann®dring
fdreibt: ,Das Heldenlied von bebrer Pflidterfiillung, gliihen-
ber Vaterlanbdsliecbe und bis in ben Tob getreuer Kamerad-
[daft, bas einft Ridthofen und fein unjterblihes Sagd-

gefdwader mit Geuer und Raudy in den flandrifdhen Himmel ‘
gefdrieben — bier wit es wieber Gleifh und Blut und den ||
Lefern jum eigenen Erleben. Wer biefes Bud in ehrfurdt- |
voller ftolzer Grgriffenbeit gelefen bat, glaubt an bdas ewige
Deutidland.” — Mit 95 Bilbern. Gebeftet RBM. 3.60,
Leinen RM. 4.80. Durdy fedbe Budbandlung au beaiehen

Das ist nicht etwa Voreingenommenheit. Wenn mir
jemand einen Schaumwein vorsetzt, der mir besser
schmeckt und b esser bekommt, lasse ich mich gern
bekehren. Aber bis dahin bleibt es bei Henkell.

HENKELL
TRO CKEN

O44s DEUTSCHLANDS
GROSSTER feflheltorei

Ladenprels Yy Fl. RM4.50
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»Gehn S’ heuer net no in d’ Sommerfrisch’n, Herr Vierlinger ?*
»Na, d’ Kalbshax'n auBerhalb Miinch'n schmeck’n ma net.
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DervJudung am Tegern|ee

(Wilhelm Schulz)

Jcy bin einer von jenen zwei Stadt[oldaten, lind, mic noch fiieder die Qualen u mebren,
die Anno [iebengebnhundertundacht miv, der, mit [dhweren Siinden beladen,

in dee guten theinifchen Stadt Opladen faut'vung aus gweibundertjdbriger Schande
gewaltlam am Feldrain um Mitternacht mup bis gum beillamen Ende bewibren,
die Monika Riegler gu Falle gebracht. liegen, [ich luftig im Lichte au baden,

Als Strafe dafiiv ift miv zugedacht, vingsum die Madchen im diinnen Gewande,
im Jegefeuer, vom Teufel entfacht, und wobin vings mein Auge audy [pabt,
die Seele, die [iindige, lauter gu braten, iiberall will mich DVerfuchung verfehren.
und mandyen von [einen verfchiedenen Graden Stille falt' i) meine Hande.

bab i, miv gum BHeile, [chon durchgemacht. Herr, der weip, wie’s um mich Jteht,

Jet lieg ich als Biiper in Rottach am Strande. bdve dies mein Stopgebet:

Die Sonne gliiht vings tiber Waldern und Graten. Deine Gnad und BHilf mie [ende.

Der See liegt in dem gebirgigen Lande Stick’ mid), die Derfuchung wende,

als Riihrei, das [ich dev Nachmittag brat. dap iy auch am Tegernfee

Die Hise flivet aus dem Sande. meine Priifungszeit befteh’! Amen!

Karl Mactin Schiller
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Grand ohne drei mit Spritze

Von Reinhard Koester

Sie sitzen nicht gemiitlich in einer Ecke, sie
stehen um den hohen Tisch an der Theke, der ein
Untergefach besitzt, wo die Mollen Schutz finden,
die sonst beim donnernden oder zischenden Auf-
schlag der Karten in Gefahr kdmen. Man spielt
doch nur den einen lumpigen Bierlachs heute
abend, es lohnt sich gar nicht, sich hinzusetzen
{ir die Viertelstunde, wenn sie sich auch er-
fahrungsgemédB von 10 Uhr abends bis 1 Uhr frih
ausdehnt.

.Sowat von mauan!” knurrt Paule mit verdcht-
lich-empdrtem Kopfschiitteln, als er das Spiel mit
zwanzig bekommen und den Skat aufgenommen
hat. ,Und ick démlichet Aas lasse mir von die
Brider rinlejen!”

Mauan is jutl” grollt Otto stumpf gegen ihn an.
,Kiek du mal aus'n Fensta, wennste keen Kopp
hast!” Wahrend Paule mit klicher Miene

a det As jedrickt hat, hat a 591" Seine Miene ist
eisern. ,Also ran an den Speck, Paulei”

Paule sieht ihn miBtrauisch an: dem Magistrat
ist alles zuzutrauen! Er zbgert.

.Siehste wolll” triumphiert Magistrat. ,,Uff'n Kopp
59 hat al Und damit vahungat a bei lebendijem
Leibe!"

~Na ja”, meint Paule resigniert, ,wenn a die
Herzen-Zehn hat blank jehabt, is a nicht mal so
doof wie a aussieht.”” Er faBt sich ein Herz und
legt Herz-As hin.

Magistrat sieht Otto streng an: ,Haste du keen
Herz und keen Buben oder haste Herz und 'n
Buben?" Er legt Herz-Acht hin.

.Nu schldcht et aba 251" Otto st68t eine gellende
Lache aus. ,Herz hat a und de janze Hand voll
Buben hat a, aba det Stechen ibalaBt a die
T fl “ Wiitend schmeiBt er die Karten

eine Karte driickt, sie wieder aufnimmt und sein
Blatt kopfschiittelnd betrachtet, ereifert sich Otto
Uber den Vorwurf des Mauerns. ,Keen Been
kriechste uff die Erde — und denn muBte dir
ooch noch saren lassen, du mauast! Wat saachste
dazu, Majistrat?”

Der ,Majistrat” ist ein langer knochiger Mensch
mit einer Stahlbrille vor schlauen grauen Augen
und einem verkniffenen Mund, der jeden Mor-
gen mit schwerem Kopf seinen Posten als Aus-
kunft im Rathaus antritt. Er ist der gefiirchtetste
Skatspieler der ganzen Stampe, weil er nachher
immer genau weiB, wie ein Spiel hatte gewonnen
oder verloren werden missen. Er selbst hat in
seinem Leben noch nie einen Fehler gemacht,
der nicht durch den haarstraubenden Bl&dsinn
seines Mit- oder Gegenspielers verschuldet wor-
den wdre. Er sagt gar nichts, sondern hebt nur
mit vielsagendem Mundverziehen die rechte
Schulter.

Paule hat endlich die Karten gefunden, die zu
driicken sind. ,Na denn Jrang, weil det Wetta
so scheen is.” .

.Jrang?l” schreit Otto auf. ,Erst sprichta von
mauan und denn saachta Jrang! Na warte, Mén-
neken!"

Mit scharf gebogenem Mittelfinger klopft Magi-
strat dreimal bedeutungsvoll auf den Tisch. ,Mit
Spritze!” Der Kiebitz, der hinter Paule gestanden
hat, beugt sich mit giraffenartiger Halsverren-
kung zum Magistrat hin. ,Kiebitze werden er-
schossen oder bezahlen den Lachs doppelt, wenn
sie nur mit een Qoge plinkern!” warnt Magistrat
eisig.

Paule mustert noch einmal mit Feldhermblick
seine Karten. ,Na, aus reine Menschenfreindlich-
keit wer'k nich re saren.” Und schon knallt das
Kreuz-As auf den Tls:h Wahvend Maglsllal selne
Sieben mit Lassigkeit

1881, windet sich Otto in Qualen. ,Sowat von
Dusell” Sein Zehn ist blank.

.Danke”, sagt Paule und legt das Karo-As hin,
das ihm unter eisigem Schweigen nur eine Dame
und eine Acht bringt. Folgt der Pik-Kénig, dem
mit hohnischen Mienen Sieben und Acht zuge-
geben werden. ,Na, denn freft sie, ihr Schneider-
bécke!” knallt Paule die Pik-Zehn hin. Der Tisch
bebt, als Magistrat die Herz-Zehn reinschmiert.
Otto starrt ihn an. Die Augen treten ihm aus dem
Kopf. ,Kontra saachste, du damlicha KontrabaB?
Véllich variickt, wie?!” Seinen kraftlosen Hénden
entgleitet die Pik-Dame. ,Merkst du vakalkta
Spickaal denn nicht, det a det As jedrickt hat?!”
Der Kiebitz bekommt einen Lachkrampf. ,Justafl”
prustet er. ,Zwo Korn uff meine Rechnung, Justaf!
Der Majistrat braucht eenen uff die Lampe, sonst
jeht ihn da Docht aus!”

Schnauzel” schreit Magistrat erbost. ,Und wenn

hin. ,Dir soliten se in die Nationalmannschaft
for'n Altenburger SkatkonjreB wihlen, damit det
Ausland ooch mal wat zu lachen hat! Wennste
nochmal Spritzen willst jeben, denn wirde ick

det mal mit ‘ne Klistierspritze bei dir selba va-
suchen —: sowat befreit det Hirn, vastehste? Nu
mecht ick nur wissen, wodruff du hast Kontra
jejeben?!”

~Wenn du die Kreuz-Zehn nich hitt'st blank je-
habt, und...”

~Wenn... wenn... Wenn meine Tante Rada hatte,

konnte ick KdF.-Wagen zu sie saren! Loofen tut
se ooch.”

Paule berechnet. Sachlich und still schmunzelnd.
,Jrand ohne drei, jespielt' vier macht 80, kon-

EOMGHIFE R

Von Hans K

JFritz...” — , Schatz?” 7

+Dieser Besuch dauert mir schon zu lange...
Acht Tage — gut — meinetwegen auch vierzehn
Tage — aber vier Wochen!”

wWir dirfen Onkel Balduin nicht vor den Kopf
stoBien!”

.Daran denke ich auch gar nicht, ich will nur,
daB er.endlich wieder nach Hause fdhrt... Ich
will auch wieder einmal etwas von meiner Haus-
lichkeit haben... Dieses ewige Riicksichtnehmen
geht mir auf die Nerven... Wir haben kaum eine
Minute fiir uns Ubrig... Jeden Abend mufBt du
mit ihm ausgehen, hast keine Zeit fir mich ibrig,
weil er dich volisténdig beschlagnahmt —*
JUnd wie ich mich erst darnach sehne, wieder
mit dir allein zu sein, Erna... Das kannst du dir
ja gar nicht vorstellen... Aber wir missen es
diplomatisch anfangen... Hor mal an, Erma, wenn
wir heute beim Frihstiick sitzen, provozierst du
einen Streit...” — ,Und?"

wEr wird sich auf deine oder meine Seite schla-
gen, sich mit dir oder mit mir verzanken...”
»Wundervoll, Fritz... Dann wird er seine Koffer
packen und..."”

Das weitere Gespréch wird durch Onkel Balduins
Eintritt unterbrochen, man setzt sich zu Tisch und
nach einer Weile sagt Frau Erna spitz:

.Du, Fritz, wenn du das nachste Mal ausgehst,
geh in ein anderes Lokal...”

LErlaube ...

«Wer ist diese (bertrieben geschminkte Person,
mit der du dich in der Iemen Zeit herumtreibst?”
.Erna, ich verbitte mir..

tra 160. Und damit haste den lachs jefangen,
Ottol”

~Wat? Als wie icke?” Wutentbrannt schreit er
Magistrat an: ,Und wodruff hast du Kontra je-
jeben, du imsinnja Schlangenbéndja?”’

Magistrat ist wieder ganz Wiirde. ,Selbst spielen
und kontra geben is zweialei
«~Aba doof und ddmlich is nich zweialei, va-
stehste?"” Plotzlich geht ihm ein Licht auf. ,Wie
hoch ha’ck jestanden? 342? Und 160 dazu macht
5027 Und wat der Majistrat is, der stand 3387
Habe ick dir jefaBt, du Lumpenhund?”

Ein ganz dinnes Ldcheln spielt um Magistrats
Lippen. ,Siehste nu, det doof und damlich manch-
mal doch nich zweialei is? Bei’'n Bierlachs is det
wie mit die Jeheimdiplomatie: die stelln sich
ooch oft doof und sind doch nich démlich. Merk
dir det.”

.Mit sowat spiel ick nich mehr. Schlug! Wie ab-
jehackt.”

,Sei nich démlich, Otto”, mahnt Paule. ,Majistrat
jibt.

.Valleicht lernste doch noch mal Skat spielen,
Otto”, meint Magistrat verschnlich. ,Bei Jott is
keen Ding unmdchlich!

Der Kiebitz klopft Magistrat auf die Schultern:
,Et is mich nu direktemang eene Ehre, mit Sie
een Korn zu trinken! Sowat! Dadruff trinken wa
eene lare, wie? Eene Lare Korn, Justafl Aba 'n
jelben for fuffzehn!”

Otto sucht seinen Hut, um empdrt das Lokal zu
verlassen. Als er merkt, daB er ihn auf dem Kopf
hat, oringt der Kellner, die Lage. AuBerdem hat
Paule ldngst wieder gegeben. ,Na, denn nocn
eenen zum Abschied for't Leben. Aba det sare
ick euch: wat een anstdndja Mensch is, der spielt
mit sone Vabrecha wie ihr zwee beede seid,
nichl”

BESUCH

arl Breslauer
,Er verbittet sich... Dieser Heuchler verbittet
sich... Hast du gehort, Onkel... Mir spielt er

den zirtlichen Gatten vor und hinter meinem
Riicken..."

.Aber, Liebling...”

,,Sag nicht Liebling zu mir..

Ein Mann, der seine

Frau mit einer Person hintergeht, die so aus-
sieht...”
LJEmi, L
oLlaB mich...” schluchzt Frau Emi, die vor Em-

pérung zittert und zwischendurch Fritz ermun-
ternd zublinzelt, ,laB mich, du — du — oder
kannst du dich verteidigen — du —"

Jetzt wird mir die Geschichte aber zu dumm®,
fahrt Fritz auf, ,jawohl zu dumm... Ich habe
keine Lust, mir deine Vorwiirfe anzuhdren!”
80, du hast keine Lust? Und wie du das sagst!
Wie roh, wie brutall Onkel, hast du es gehdrt?
Oh, er ist ein elender, gemeiner Barbar — er
miBhandelt michl”

.Wer miBhandelt dich?” schreit Fritz.

,Du — jawohl, dul... Wegen einer wasserstoff.
blonden Person trittst du mich mit FiBen ... Onkel
Balduin, hilf mir doch...”

Onkel Balduin tréufelt nachdenklich Honig auf
seine und sagt verwei:

JErstens, liebe Erna, ist das Frdulein, das mir
Fritz gestern vorgestellt hat, nicht blond, sondern
briinett... Und zweitens”, Onkel Balduin rauspert
sich, ,und zweitens mochte ich, obwohl ich die
Absicht hatte, morgen abzureisen, gerade wegen
dieser jungen Dame noch ein paar Wochen
hierbleiben!”
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»Haben mich die jungen Leutchen gar nicht bemerkt oder wirke ich nur noch als Hintergrund ?!*
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Der ideale Badeplatz

(K. Helliganstaedt)

2

wHier kann uns wirklich niemand sehen!* — ,Du bist gut, das
hétt' ich zu Hause_in meiner Badewanne auch haben konnen!*
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